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KA&NIIGUMI & CO., NAGOYA BRANCH. 1-27, FUNAIRICHO

NISHIKU, NAGOYA,
«“K” Line PHONE: NISI NO. 798, 826, 3696 JAPAN.

AGENT AT NAGOYA

Nagoya, June 15th 1940.

Miss Tomoe Nozawa,
San Francisco.

My Dear Tomoe-san:

We received your kindfull gifts
to our family which were sent from Mr. Ozawa
Hisamitsu in Tokyo with hearty thanks.

As you understand well, in Japan
it 1s very hard to get any pure cotton goods,
medicine, steel wares, sugar, matches, and etc.,
which we spent carelessly before the Japan-
China fighting. Stable Fibire goods now
Prevall in stead of cotton goods, which are
very weak against water.

We must save water in this Summer
as no rain in this rainy season, save coal and
charcoal as no transportation and labourers,
save hood as we must send them to China and
also must save any necessary goods for lives as
we must send to China.

Miyako and Katsuhiko will write
letters, we are




¥r. ¥.K.Hagiwara,
KAWASAKI KISEN KAISHA

KAMIGUMI & CO., NAGOYA BRANCH.
1 CHOME, FUNAIRICHO, NISHIKU,
NAGOYA, JAPAN.

MISS. TOMOE NOZAWA,
786 STANYAN STREET,

SAN FRANCISCO, CALIF.,
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